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DYREKTYWA 2002/61/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia19 lipca 2002 r.

zmieniająca po raz dziewiętnasty dyrektywę Rady 76/769/EWG odnoszącą się do ograniczeń we
wprowadzaniu do obrotu i stosowaniu niektórych substancji i preparatów niebezpiecznych

(barwniki azowe)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską,
w szczególności art. 95,

uwzględniając wniosek Komisji (1),

uwzględniając opinię Komitetu Ekonomiczno-Społecznego (2),

stanowiąc zgodnie z procedurą ustanowioną w art. 251 Trakta-
tu (3),

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Praca na rynku wewnętrznym powinna stopniowo popra-
wiać jakość życia, ochronę zdrowia i bezpieczeństwo kon-
sumenta. Środki przewidziane w niniejszej dyrektywie
zapewniają wysoki poziom zdrowia i ochrony konsumen-
tów.

(2) Artykuły tekstylne i skórzane zawierające niektóre barw-
niki azowe mają zdolność do uwalniania niektórych ary-
loamin, które mogą stanowić ryzyko choroby nowotwo-
rowej.

(3) Ograniczenia już przyjęte lub planowane przez niektóre
Państwa Członkowskie w zakresie stosowania barwników
azowych do artykułów tekstylnych i skórzanych dotyczą
realizacji i funkcjonowania rynku wewnętrznego. Dlatego
też należy zbliżyć ustawodawstwo Państw Członkowskich
w tym zakresie i w związku z tym uzupełnić załącznik I do
dyrektywy Rady 76/769/EWG z dnia 27 lipca 1976 r.
w sprawie zbliżania przepisów ustawowych, wykonaw-
czych i administracyjnych Państw Członkowskich odno-
szących się do ograniczeń we wprowadzaniu do obrotu
i stosowaniu niektórych substancji i preparatów niebez-
piecznych (4).

(4) Komitet Naukowy ds. Toksyczności, Ekotoksyczności
i Środowiska Naturalnego (CSTEE) po konsultacji z Komi-
sją potwierdził, że ryzyko nowotworowe wywoływane
przez towary tekstylne i skórzane barwione niektórymi
barwnikami azowymi jest podstawą do niepokoju.

(5) W celu ochrony zdrowia ludzkiego stosowanie niebez-
piecznych barwników i wprowadzanie na rynek niektó-
rych artykułów barwionych takimi barwnikami powinno
być zabronione.

(6) Do artykułów tekstylnych wykonywanych z odzyskiwa-

nych włókien powinna być stosowana maksymalna kon-
centracja 70 części na milion dla amin wymienionych
w punkcie 43 dodatku do dyrektywy 76/769/EWG.
Powinno to mieć miejsce w okresie przejściowym do dnia
1 stycznia 2005 r., jeżeli aminy są uwalniane przez pozo-
stałości z poprzednich farbowań tych samych włókien.
Umożliwi to powtórne przetwarzanie materiałów
włókienniczych, co przynosi ogólną korzyść dla środowi-
ska naturalnego.

(7) Do stosowania niniejszej dyrektywy niezbędne jest wpro-
wadzenie zharmonizowanych metod badań kontrolnych.
Komisja, zgodnie z art. 2a dyrektywy 76/769/EWG,
powinna uchwalać takie metody. Metody badań kontrol-
nych powinny być opracowywane na poziomie europej-
skim przez Europejski Komitet Normalizacyjny (CEN), jeśli
jest to właściwe.

(8) W świetle nowej wiedzy naukowej metody badań powinny
być rewidowane, włączając metody badań kontrolnych
przeznaczonych do analizy 4-amino azobenzenu.

(9) W świetle nowej wiedzy naukowej przepisy dotyczące nie-
których barwników azowych powinny być rewidowane,
w szczególności w odniesieniu do potrzeby włączenia
innych materiałów nieobjętych niniejszą dyrektywą, jak
również innych aromatycznych amin. Specjalną uwagę
należy zwrócić na potencjalne ryzyko w stosunku do dzie-
ci.

(10) Niniejsza dyrektywa stosuje się bez uszczerbku dla przepi-
sów Wspólnoty ustanawiających minimalne wymagania
dla ochrony pracowników, zawartych w dyrektywie Rady
89/391/EWG (5) i w poszczególnych dyrektywach opar-
tych na niej, w szczególności dyrektywie Rady
90/394/EWG (6) i dyrektywie 98/24/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (7),

PRZYJĘŁY NINIEJSZĄ DYREKTYWĘ:

Artykuł 1

Załącznik I do dyrektywy 76/769/EWG zostaje niniejszym
zmieniony, jak wymieniono w Załączniku do niniejszej
dyrektywy.

Artykuł 2

Metody badań kontrolnych dotyczących stosowania punktu 43
załącznika I do dyrektywy 76/769/EWG zostają przyjęte przez
Komisję zgodnie z procedurą ustanowioną w art. 2a tej
dyrektywy.

(1) Dz.U. C 89 E z 28.3.2000, str. 67 i
Dz.U. C 96 E z 27.3.2001, str. 269.

(2) Dz.U. C 204 z 18.7.2000, str. 90.
(3) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 7 września 2000 r. (Dz.U.
C 135 z 7.5.2001, str. 257), wspólne stanowisko Rady z dnia
18 lutego 2002 r. (Dz.U. C 119 E z 22.5.2002, str. 7) i Decyzja Par-
lamentu Europejskiego z dnia 11 czerwca 2002 r. (dotychczas
nieopublikowana w Dzienniku Urzędowym).

(4) Dz.U. L 262 z 27.9.1976, str. 201. Dyrektywa zmieniona dyrektywą
Komisji 2001/91/WE (Dz.U. L 286 z 30.10.2001, str. 27).

(5) Dz.U. L 183 z 29.6.1989, str. 1.
(6) Dz.U. L 196 z 26.7.1990, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywą 1999/38/WE (Dz.U. L 138 z 1.6.1999, str. 66).

(7) Dz.U. L 131 z 5.5.1998, str. 11.
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Artykuł 3

1. Państwa Członkowskie przyjmują i opublikują, najpóźniej 11 września 2003 r., przepisy ustawowe,
wykonawcze i administracyjne niezbędne do wykonania niniejszej dyrektywy. Niezwłocznie powiadamiają o tym
Komisję.

Państwa Członkowskie stosują niniejsze postanowienia od dnia 11 września 2003 r.

2. Wymienione środki powinny zawierać odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie to powinno
towarzyszyć ich urzędowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia określane są przez Państwa
Członkowskie.

Artykuł 4

Niniejsza dyrektywa wchodzi w życie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzędowym Wspólnot Europejskich.

Artykuł 5

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Państw Członkowskich.

Sporządzono w Brukseli, dnia 19 lipca 2002 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego

P. COX

Przewodniczący

W imieniu Rady

T. PEDERSEN

Przewodniczący
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ZAŁĄCZNIK

W załączniku I do dyrektywy 76/769/EWG wprowadza się następujące zmiany:

1. Dodaje się następujący punkt:

„43. Barwniki azowe 1. Barwniki azowe, które przez redukcyjne odłączenie jednej lub dwóch grup azo-
wych, mogą uwalniać jedną lub więcej aromatycznych amin wymienionych
w dodatku, w wykrywalnych koncentracjach, tj. powyżej 30 części na milion,
w produktach wykończonych lub w ich zabarwionych elementach, zgodnie z
metodą badań kontrolnych ustanowioną zgodnie z art. 2a niniejszej dyrektywy,
nie mogą być używane w artykułach tekstylnych i skórzanych, które mogą wcho-
dzić w bezpośredni i długotrwały kontakt z ludzką skórą lub jamą ustną, takich
jak:
— odzież, pościel, ręczniki, artykuły do włosów, peruki, kapelusze, pieluchy
i inne produkty sanitarne, śpiwory,

— obuwie, rękawiczki, paski do zegarków na rękę, torby ręczne,
portmonetki/portfele, aktówki, pokrycia na krzesła, portmonetki noszone na
szyi,

— zabawki tekstylne lub skórzane i zabawki zawierające części tekstylne lub
skórzane,

— przędza i tkaniny przeznaczone do użycia przez konsumenta finalnego.

2. Dodatkowo artykuły tekstylne i skórzane określone powyżej w punkcie 1 nie
mogą być wprowadzane na rynek, jeżeli nie spełniają wymagań wymienionych
w tym punkcie.

Na zasadzie wyjątku, do dnia 1 stycznia 2005 r., niniejszy przepis nie ma zasto-
sowania do artykułów tekstylnych wykonanych z odzyskiwanych włókien, jeśli
aminy są uwalniane przez pozostałości wynikających z poprzednich farbowań
tych samych włókien i jeśli wymienione aminy są uwalniane w koncentracjach
poniżej 70 części na milion.

3. Nie później niż dnia 11 września 2005 r. Komisja zrewiduje przepisy odnoszące
się do barwników azowych w świetle nowej wiedzy naukowej.”

2. W załączniku dodaje się następujący punkt:

„Punkt 43 — barwniki azowe

Wykaz aromatycznych amin

Numer CAS Numer indeksowy Numer WE Substancje

1 92–67–1 612–072–00–6 202–177–1 dwufenylo-4-ylydoamina
4-aminodwufenylo
ksenyloamina

2 92–87–5 612–042–00–2 202–199–1 benzydyna

3 95–69–2 202–441–6 4-chloro-o-toluidyna

4 91–59–8 612–022–00–3 202–080–4 2-naftyloamina

5 97–56–3 611–006–00–3 202–591–2 o-aminoazotoluen
4-amino-2’, 3-dwumetyloazobenzen
4-o-tolylazo-o-toluidyna

6 99–55–8 202–765–8 5-nitro-o-toluidyna

7 106–47–8 612–137–00–9 203–401–0 4-chloroanilina

8 615–05–4 210–406–1 4-metoksy-m-fenylenodwuamina

9 101–77–9 612–051–00–1 202–974–4 4,4’-metylenodwuanilina
4,4’-dwuaminodwufenylometan
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Numer CAS Numer indeksowy Numer WE Substancje

10 91–94–1 612–068–00–4 202–109–0 3,3’-dwuchlorobenzydyna
3,3’-dwuchlorodwufenyl-4,4’-
ylenodwuamina

11 119–90–4 612–036–00-X 204–355–4 3,3’-dwumetoksybenzydynao-
dwuanizydyna

12 119–93–7 612–041–00–7 204–358–0 3,3’-dwumetylobenzydyna
4,4’-dwu-o-toluidyna

13 838–88–0 612–085–00–7 212–658–8 4,4’-metylenodwu-o-toluidyna

14 120–71–8 204–419–1 6-metoksy-m-toluidyna p-kresydyna

15 101–14–4 612–078–00–9 202–918–9 4,4’-metyleno-bis-(2-chloro-anilina)
2,2’-dwuchloro-4,4-metyleno-
dwuanilina

16 101–80–4 202–977–0 4,4’-oksydwuanilina

17 139–65–1 205–370–9 4,4’-tiodwuanilina

18 95–53–4 612–091–00-X 202–429–0 o-toluidyna
2-aminotoluen

19 95–80–7 612–099–00–3 202–453–1 4-metylo-m-fenylenodwuamina

20 137–17–7 205–282–0 2,4,5-trimetyloanilina

21 90–04–0 612–035–00–4 201–963–1 o-anizydyna 2-metoksyanilina

22 60–09–3 611–008–00–4 200–453–6 4-amino azobenzen”
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